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Razgovor s dr. Jerom Jarebom u povodu-80. godi-
$njice njegova Zivota

Razgovarao prof. dr. Hrvoje MATKOVIC
Zagreb, Republika Hrvatska

H. Matkovié: Jeru Jareba poznajem iz srednjoskolskib dana kada smo
pobadali gimnaziju u Sibeniku. Velika, lijepa i impozanina zgrada s fasa-
dom obloZenom bijelim kamenom, izgradena na padinama brijega, tada
na periferiji grada, bila je nase svakodnevno sastajalite, gdje smo prima-
li nova znanja i spoznaje o Zivolu i svijetu oko nas i, dakako, mastali o
buducnosti. Jere Jareb zapocleo je gimnazijsko skolovanje kao sjemenista-
rac. Kasnije je krenuo drugim Zivotnim smjerom. Pitamo ga: kako je teklo
Tvoje djetinjstvo do gimnazijskog Skolovanja? i

J. Jareb: Prije nego progovorim o gimnazijskim danima, mislim da je
potrebno nedto reci o mojoj obitelji i godinama koje su prethodile gim-
naziji. Roden sam u Prvié Sepurini 3. svibnja 1922. u kuéi mog djeda po
majci Markijola Kursara, nedaleko od kuée u kojoj je roden sluga BoZji
0. Ante Antié kao i od kuée suvremenog hrvatskog povjesniara dr. Lju-
bomira Anti¢a. Moj otac Marko Jareb roden je u Prvi¢ Luci. Prvi¢ Luka
je mjesto u koje su se naselili Jarebi iz Hercegovine bjeZeci pred Turcima
koncem 135. stoljeca. Odatle su se Jarebi pocetkom 20. stoljeca $irili da-
lje u Sovlju, Tribunj, Pakotane itd. Pored dalmatinskih Jareba postoje i
Jarebi u okolici Slunja (Rastoke, Gornja i Donja Podmelnica), koji nema-
ju veze barem kroz posljednjih pet stoljeéa s Jarebima iz Prvié Luke. Moj
otac Marko, roden u obitelji od tri brata i Eetiri sestre, vrlo je malo nasli-
jedio od o&evog imanja. Veé kao petnaestogodiSnjak poleo je ploviti
morem kao mali od palube i mali od kuZine. U Prvom svjetskom ratu bio
je vojnikom na Soéanskoj fronti, zarobljen od Talijana, smje3ten u zarob-
lieni¢kom logoru na otoku Asinara kod Sardinije i vraéen u svoje rodno
selo Prvi¢ Luka 1919. Tada mu je bilo vrijeme za Zenidbu (roden je
1896.) te mu je teta Anka Vlahov rodena Anti¢, sestra njegove majke
Matije umrle 1917., namjerila tada jedinicu kéer Markijola i Barice Kur-
sar, Tadu. Matija i Anka Anti¢ inace su tete sluge BoZjega o. Antiéa, se-
stre njegovog oca. Tade Kursar je jedina ostala na Zivotu od dvanaest
brace i sestara. Spanjolska groznica pokosila je u njezinoj obitelji Eetvero
odrasle djece. Dakle, moj se je otac priZenio - dofao ulastvo, kako se ka-
%e u okolici Sibenika - u obitelj Markijola Kursara, Moji roditelji vienda-
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li su se u srpnju 1921., a otac Marko, 27 dana prije moga rodenja, u
travnju 1922, odlazi trbuhom za kruhom. Oti3ao je u Trst i ukrcao se
kao mornar na prekooceanski brod Kozuli¢eve linije. Cim je brod stigao
u kanadsku luku Montreal, moj je otac skoé&io s broda, kako se kaze, i za-
poslio u kuhinji hotela Carlton. Kad je zaradio ne¥to novca, ilegalno je
prefao u Sjedinjene Americke Drzave. Radio je u Buffalu, drzava New
York, u tvornici aluminija oko &etiri godine. Preselio se je u New York
City 1926. ili 1927. i u prosincu 1929. povratio se je u domovinu, te me
po prvi put vidio kada sam imao viSe od sedam godina. Po drugi put se
je legalno uselio u SAD u prosincu 1938. i tamo ostao do mirovine, te se
pod staratke dane povratio u domovinu 1967. Umro je u studenome
1978.

Za vrijeme zaposlenja u Buffalu otac je ustedio toliko novca, da je moj
djed Markijol kupio zemljiste i sagradio nasu ku¢u na kopnu, na Srimi, u
ljeti 1924. Skupa s obitelji preselio sam se u na3u novu kucu na Srimi i
tamo Zivio stalno do rujna 1928., kada sam po&eo polaziti pu¢ku $kolu u
Pryi¢ Sepurini jer Srima nije imala ni 3kole, ni ¢crkve, ni groblja. U Sepu-
rini sam stanovao u obitelji moje tete po majci Simake Franié, sestre mo-
je bake Barice Kursar.

Svrsio sam u Sepurini pet razreda pucke $kole, 1928.-1933. Imam naj-
bolje uspomene na moje uéitelje Ivu Naglera i Lina Mili¢a. Mili¢ je po-
duéavao prva tri razreda, a Nagler od &etvrtog nadalje. Nagler je bio sta-
riji od Liniéa i zavrsio je hrvatsku uéiteljsku $kolu u Zadru koja je uzgo-
jila veliki broj hrvatskih uéitelja u Dalmaciji prije 1918. Nagler nam je
diktirao kratke sastavke iz povijesti Sibenika, opéine Zlarin i okolnih
mjesta kao i kratke sadrZaje iz nacionalne povijesti. Sve sam sam te dik-
tate imao uredno napisane u velikoj biljeznici koja je skupa s mojim knji-
gama izgorjela u nagoj kuéi na Srimi u svibnju 1943. kada su cijelo selo
zapalili talijanski okupatori, nasi vickovni narodni neprijatelji. Moje po-
hadanje pucke skole pada u razdoblje diktature kralja Aleksandra. Ostao
mi je u sje¢anju mjesenik Mlado Jugoslavence, izdavan u Beogradu vje-
rojatno od Ministarstva narodne prosvjete, koje je na$ uéitelj Nagler
prodavao dacima. Mjese¢nik je bio tako pisan da je trebao stvarati Jugo-
slavene od mladih Hrvata. Razumije se uditelji su se prilagodavali tome
smjeru mozda i viSe nego §to su trebali. U Prvi¢ Sepurini bio je 1934. ili
1935. polozen kamen temeljac za novu $kolsku zgradu. Tom je zgodom
odrzana svecanost vjerskog blagoslova kamena temeljca. Uéitelj Lini¢ je
uvjezbao dake da otpjevaju himnu Svetom Savi, “srpske crkve i skole
svetiteljskoj glavi”. Ako me sjecanje ne vara, hrvatska historiografija nije
posvetila nijednog rada ovom srpskom dusevnom nasilju nad hrvatskom
djecom u vrijeme kraljevske diktature. Za vrijeme diktature imenovan je
nadzornikom puckih $kola u kotaru Sibenik domaci Srbin Milo§ Triva, a
njegov brat Marko Triva postat ¢e u ljeti 1934. ravnateljem 3ibenske
gimnazije.
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Matkovié: Sto se znacajno dogadalo u sibenskom razdoblju Tvog Zivo-
ta, odnosno u dackim danima provedenim u Sibeniku?

Jareb: Sibensku realnu gimnaziju klasi¢no odjeljenje pohadao sam od
jeseni 1933. do proljeéa 1941. Tada su djeca iz siroma3nih obitelji, da bi
mogla nastaviti $kolovanje, odlazila u s;emcm§tc Ija, kao dijete siroma-
$nih rodltel]a perJ]en sam u Blskupsko sjemeniste u Sibeniku. Kad sam
se upisao u gimnaziju 1933. njen ravnatelj je bio Svetislav Banica, vojvo-
danski Srbin. Ne sje¢am se kada je bio imenovan ravnateljem. Njega je
naslijedio, kao §to sam ve¢ rekao, domaéi Srbin Marko Triva koji je na
tom poloZaju ostao do konca studenoga ili po&etka prosinca 1938. Nje-
ga su slijedili v. d. ravnatelja profesori Franjo Dujmovi¢ i Jakov Kosto-
vié, te onda Jak$a Herceg, profesor iz splitske gimnazije. Za vrijeme Ba-
novine Hrvatske, valjda u jesen 1939., imenovan je ravnateljem Jerolim
Mirié i na tom poloZaju ostao do 1941., sloma Jugoslavije.

Svojevoljni odlazak, bolje reeno bijeg, ravnatelja Marka Trive iz Sibe-
nika u Beograd uopée nije spomenut u Spomenici Sibenske gimnazije te
je potrebno o tome reéi nekoliko rijeéi. U predizbornoj borbi za izbore
za Narodnu skupstinu u Beogradu koji su se trebali odrzati 11. prosinca
1938. dogodilo se je krvoproliée na izbornoj skupstini HSS-a u primo-
$tenskim zaselcima. Jugoslavenski oruZnici pucali su na miran narod pri-
sutan toj skupstini. Bila su ubijena &etiri hrvatska seljaka i vi$e njih ranje-
no. Svi su bili prevezeni u Sibensku bolnicu. Sveéani sprovodni oprostaj,
Zrtvama srpskog bezumlja, bio je odrZan na $ibenskoj Poljani, sredistu
grada Bio sam tada u Sestom razredu gimnazije. Veéina nadega razreda
kao i mnogi daci iz ostalih razreda um)csto u $kolu otisli su na sprovod.
Predstavnik HSS-a Sime Belamari¢, iz Mandaline, $ibenskog predgrada,
u svom govoru pohvalio je rodolyubm korak hrvatske gimnazijske mla-
dezi koja prisustvuje sprovodu usprkos zabrani ravnatelja Trive. Na te
smo rije¢i mi prisutni gimnazijalci spontano povikali: Dolje direktor Tri-
va. Netko je odmah dojavio Trivi da cijela Sibenska Poljana viée protiv
njega. Triva je spakovao najnuZnije stvari i istog dana s obitelji veCernjim
vlakom otputovao u Beograd.

U profesorskom zboru imali smo vrijedne profesore i prave hrvatske
rodoljube. S njima se je druio i profesor Sava Sinikovié, Srbin iz okolice
Knina, koji je predavao zemljopis. Od mojih profesora spomenuo bih sa-
mo trojicu iako bi mnogi drugi Lavrljedili da ih se spomene i pohvali.
Profesor Anka Milogevic podn]ctlom iz Boke kotorske, & cua je obltel] po-
s;edovala ljekarnu u Slbemku, bila mi je profesor povuestl u vi$im razre-
dima gimnazije i poticala moj interes za hrvatsku povijest. Profesor Ivan
Ostoji¢ bio mi je profesoron1 povijesti u osmom razredu. On kao i neko-
liko drugih mladih profesora bili su namjedteni u vrijeme Banovine Hr-
vatske. Ostoji¢ je takoder poticao moj interes za povijest i njemu moram
zahvaliti moj prvi povijesni rad. Savjetovao mi je da obradim usporedbu
izmedu Hrvatsko-ugarske nagodbe iz 1868, i Ukaza o Banovini Hrvat-
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skoj iz kolovoza 1939. Citao sam taj rad u mojem razredu i bio vrlo po-
hvaljen od profesora Ostoji¢a. Taj je moj prvijenac takoder izgorio u
mojoj kuci na Srimi koju su zapalili Talijani, kako ve¢ rekoh, u svibnju
1943. Profesor Ante Supuk koji mi je bio profesorom hrvatskoga jezika i
knjizevnosti u sedmom razredu, oduevio me svojim predavanjima i te-
mama za $kolske pismene zadace.

Zaslugom ministra gradevina u Stojadinoviéevoj vladi, 1935.-1939.,
dr. Marka KoZula, inace ranije Radi¢eyog narodnog zastupnika u Sibeni-
ku na izborima 1923, 1925. 1 1927., Sibenik je dobio novu gimnazijsku
zgradu na podnoZju Subidevca koju si lijepo opisao u pitanju postavlje-
nog meni. Preselili smo se u novu zgradu svibnja 1937., na koncu moga
etvrtog razreda. Stara gimnazija bila je u nekoliko povezanih starih
zgrada izmedu Hotela Krke i glavne poste. Kozul je takoder zasluZan za
gradnju nove zgrade Sibenske carinarnice, gradnju trgovacke luke u Sibe-
niku, probijanju ceste izmedu poste i stare gimnazije, te izgradnju Ja-
dranske ceste od Zadra do Sibenika. Bez sumnje je poticao i izgradnju
tvornice aluminija u Lozovcu kod Sibenika. Cini mi se da njegov uspjeh
u izgradnji Sibenika nije dovoljno poznat dana$njim hrvatskim generaci-
jama i da mu se Sibenik nije dostojno oduZio za njegove uspjehe i nasto-
janja. )

Za vrijeme nas$ih gimnazijskih godina sigurno je najveéi i najvazniji
dogadaj bio ubojstvo kralja Aleksandra u Marseillesu u Francuskoj 9. li-
stopada 1934. na pocetku moga drugoga razreda. Ako se to¢no sje¢am,
tada nismo imali $kole oko desetak dana. Srpsko-jugoslavenska vojska
bila je u pripremi i &asnici su imali ozbiljna i blijeda lica kada su se vozi-
li ili prolazili Sibenskim ulicama. Taj dogadaj imao je za posljedicu pro-
mjenu politi¢ke klime u Jugoslaviji. Prvi kraljevski namjesnik knez Pavle
Karadordevi¢ pustio je na slobodu dr. Vladka Mac&eka, predsjednika
HSS, pred Bozié 1934. Dr. Macek je bio u zatvoru od sije¢nja 1933.
Uskoro su raspisani izbori, ali po starom izbornom diktatorskom zakonu
iz 1931. Taj je zakon bio kopija Mussolinijevog, fasisti¢kog izbornog za-
kona iz 1924., kojim je Mussolini zapo&eo likvidaciju talijanske demo-
kracije. Prema tom izbornom zakonu, stranka koja dobije nadpolovi¢nu
veéinu glasova dobiva odmah 3/4 svih zastupni¢kih mandata i u posljed-
njoj &etvrtini sudjeluje proporcionalno s ostalim strankama u podijeli
mandata. Na izborima od 3. svibnja 1935. Macek je bio na &elu liste
UdruZene opozicije koja je dobila veliki broj glasova u cijeloj Jugoslaviji.
Vladina lista na &elu s predsjednikom vlade Bogoljubom Jefti¢em, razu-
mije se, po balkanskom obicaju dobila je veéinu. Usprkos pobjede Jefti¢
je uskoro prestao biti predsjednikom vlade. Naslijedio ga je Milan Stoja-
dinovié, stari poznati politiar Radikalne stranke, koji je bio predsjedni-
kom vlade od lipnja 1935. do veljace 1939. U Stojadinoviéevom razdob-
lju oZivio je opet politi¢ki Zivot, ali su i nadalje ostali na snazi svi dikta-
torski zakoni od Ustava od 3. rujna 1931. do svih zakona temeljenih na
tom ustavu. OZivjele su organizacije HSS i njezino novinstvo. HSS je ta-
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da bila jedina hrvatska stranka u borbi za rjeSenje hrvatskog pitanja od-
nosno u borbi za hrvatsku drzavnu samostalnost. Skoro i svi narodni za-
stupnici Jugoslavenske Muslimanske Organizacije (JMO) izja¥njavali su
se Hrvatima i bili izabrani 1935. na Macekovoj listi. J]MO je u lipnju
1935. usla u Stojadinoviéevu radikalnu vladu kao i Koro3ceva Slovenska
Ljudska (Pucka) Stranka. Uskoro iza toga organizirana je Jugoslavenska
Radikalna Zajednica (JRZ) kao vladajuéa koaliciona stranka.

Politicke promjene u ]ugoslavm odrazile suse iu §1ben1ku Na izbori-
ma 1935. dobio je veéinu hrvatskih glasova odvjetnik dr. Sime Vlagié.
Veliki udarac za hrvatsku $ibensku politicku scenu bila je iznenadna smrt
dr. Vlagiéa 1936. jer je kasno stigao na operaciju slijepog crijeva. Kod iz-
bora od 11. prosinca 1938. zastupnicki kandidat HSS bio je tezak Dane
Skarica, zamjemk Vlasiéa na izborima 1935. Odvijetnik dr. Ante Nikoli¢,
David Sin&i¢ i njihovi sljedbenici udaljuju se tada od HSS. Oni s ostalim
hrvatskim nacionalistima upravljaju svoje poglede na dr. Antu Paveliéa i
n]egove ustaSe. Hrvatsko pjevacko drustvo “Kresimir” bila je organizaci-
ja u kojoj su se okupljali od 1937. do 1941. hrvatski nacionalisti u Sibe-
niku u borbi za hrvatsku drZavou samostalnost.

Politicke promjene odrazile su se i medu nama gimnazijalcima. Tri ja-
ke polititke skupine bile su tada prisutne medu gimnazijskom mladezi:
hrvatski nacionalisti, komunisti i ljotiéevci. Istaknuta li¢nost medu hr-
vatskim nacionalistima bio je nag kolega Milivoj Karamarko, od 1937.
povjerenik Omladine, mjesecne revije koju je izdavao sveuéilidni podod-
bor Matice hrvatske u Zagrebu, te ne$to kasnije povjerenik ¢asopisa Hr-
vatska smotra. Omladina se je prodavala na gimnaziji u stotinjak primje-
raka, a Hrvatska smotra u dosta manjem broju. Karamarko je sedmi
razred gimnazije polazio u Splitu i tamo takoder 1939.-1940. postao
vodstvenom li¢no$éu medu splltskom mlade?i i ¢lanom akademskog klu-
ba “Trumbi¢”. Osmi razred gimnazije Karamarko je opet polazio u Sibe-
niku. Malobrojne pristase HSS medu gimnazijalcima simpatizirali su hr-
vatske nacionaliste. Ne znam nista pobliZze o komunisti¢koj gimnazijskoj
organizaciji i pretpostavljam da se je o tome pisalo za vrijeme komuni-
sti¢ke vladavine 1945.-1990. Mladi hrvatski idealisti jugoslavenske ori-
jentacije, vodeni od naseg starijeg kolege Roke Kaleba, pridruzili su se
organizaciji Zbor Dimitrija Ljotiéa. Ljoti¢evu organizaciju u Sibeniku vo-
dio je odvjetnik Medini. Veéina ljoti¢evaca provela je ratne godine u
Beogradu pridruZivsi se ljotiéevim dobrovolja¢kim postrojbama.

Tako se je moj odgovor otegnuo, jo§ bih mogao dosta toga reéi o mo-
jim gimnazijskim danima.

Matkovié: Slom Kraljevine Jugoslavije 1941. i uspostava Nezavisne
Drzave Hrvatske bili su velika cenzura u novijoj hrvatskoj povijesti. Zbi-
valo se to u jeku Drugog svjetskog rata koji je trajao vec godinu i pol da-
na. To je bila i velika prijelomnica u Zivotu generacije, koja je upravo to-
ga proljeca zavriavala gimnazijsko $kolovanje. Bila je to generacija matu-
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ranata kojoj je pripadao i Jere Jareb. Sibenik je prema Rimskim ugovori-
ma iz svibnja 1941. pripao Iraliji. Sto dalje?

Jareb: Za bombardiranje Beograda i njemacko-talijanski napad na Ju-
goslaviju doznao sam u $ibenskom sjemenistu za vrijeme jutarnje mise,
koja je potimala u sedam sati ujutro, na Cvjetnicu 6. travnja 1941. Prvo
talijansko avionsko bombardiranje Sibenika dogodilo se je u prijepod-
nevnim satima u utorak 8. travnja. Ciljana je uglavnom $ibenska Zeljez-
ni¢ka stanica, ali nije bila pogodena. Bombe su padale u kamenjar ispod
stanice i u more. Iznenadujuce je bilo da je jedini protuavionski top, ko-
ji je pucao na talijanske avione, bio na ratnom brodu “Zmaj”, usidrenom
u sibenskoj luci. Sjemeni§na uprava zakljuéila je toga dana da svi daci ot-
putu;u ¢im prije u syoja sela. Toga popodneva s motornim brodom “Lo-
vac” napustio sam Sibenik. “Lovac” je inae redovito svakog dana, osim
nedjelje, plovio na liniji Vodice-Sibenik.

Za progla§en]a Nezavisne Drzave Hrvatske u Zagrebu doznao sam
oko pet sati poslije podne desetog travnja. Naime, moj zupnlk u Sepurl-
ni don Milivoj Kai¢ imao je mali radio prijemnik na baterije i ¢uo je pro-
glas o proglafenju NDH prije pet sati. Pozvao je mene i jo§ nekoliko oso-
ba da poslusamo taj proglas, koji se je.ponavljao u kratkim razmacima.
Te iste veleri srpski Casnici, zapovjednici vojni¢ke baterije na otoku Pr-
vicu, napustili su vo;sku i zamolili seljake, da ih prebace na kopno. Pre-
vrat u Sibeniku izvr$io je ustaski povjerenik za kotar Sibenik Marijan
Niksié, zapovjednik $ibenske pohcn]e u pn]epodnevmm satima u petak
11. travnja. O tome je on sam pisao u viSe navrata u svojim uspomena-
ma. U ponedjeljak, 14. travnja, putovao sam iz Sepurine u Sibenik s re-
dovitom parobrodskom lmljom, koja stize u Sibenik oko 7.30 sati uju-
tro. I3ao sam prema sjemenistu i kod crkve Gospe izvan grada susreo ta-
lijanske vojnike na biciklima, oki¢emim s hrvatskim zastavama, kako ula-
ze u grad iz pravca Sibenske bolnice i smjestaju se na Poljam kod kazali-
$ta. Njemacka vojska veé je bila prlsutna u Sibeniku i njihovi teretnjaci
bili su parkirani ispod biskupske palace i katedrale. POSII]C desetak dana
privremena hrvatska uprava u Sibeniku bila je raspriena i Talijani su
preuzeli sve u svoje ruke.

Na3 kolega Milivoj Karamarko preuzeo je hrvatsku upravu u kotaru
Biograd na moru. Poslije nekoliko dana Talijani su ga uhapsili i zatvorili
u Zadru. Na intervenciju tada drzavnog tajnika u Ministarstvu vanjskih
poslova NDH, dr. Mladena Lorkoviéa, Karamarko je bio pusten iz za-
darskog zatvora i otputovao u Zagreb. Lorkovi¢ je poznavao Karamarka
iz razdoblja prije travnja 1941.

Pod talijanskom okupacijom odnosno aneksijom ostao sam do polovi-
ne rujna 1941. Dobio sam talijansku propusnicu za konaéno preseljenje
u Zagreb, koja nije vazila za povratak u Sibenik. Sa¢uvao sam ongmal te
“Lasciapassare” i bilo bi vrijedno objaviti njezin faksimil uz ovaj na$ raz-
gOVOr.
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Stigao sam u Zagreb vlakom iz Sibenika u jutarnjim satima 15. rujna.
Sreo sam kolegu Karamarka istog dana. On je tada bio glavnim uredni-
kom tjednika Ustaska mladeZ i njegovim osnivacem u lipnju ili srpnju
1941. USao sam tada u urednidtvo Ustaske mladeZi i u njemu ostao do
konca rata. Pisao sam u njemu uglavnom publicisticke ¢lanke povijesne
naravi, kao kasnije i u polumjese¢niku Plug, glasilu hrvatskih sveuéilista-
raca tijekom 1944., kada je Karamarko bio stoZernik Ustagkog sveudili-
$nog stoZera.

U jesen 1941. upisao sam se na Pravni fakultet i zavr3io pet semestara
prava, a dalje se nisam mogao upisivati jer nisam poloZio prvi drZavni
pravno-povijesni ispit, koga je trebalo poloZiti prije upisa u Sesti seme-
star. Imao sam prilike vidjeti “Nacionale”, upisne listove studenata pra-
va iz jeseni 1941., sada pohranjene u Hrvatskom dr?avnom arhivu u Za-
grebu. Ustanovio sam da su se istog semestra upisale na pravo Savka
Dabcéevi¢ i Neda Krmpotié, kasnije poznata hrvatska novinarka.

Nisam bio vojnikom tijekom rata radi zdravlja. Radi zdravstvenih
razloga bio sam osloboden vojne sluzbe u lipnju 1943., kada su mobilizi-
rani sveu¢iliStarci, i na vide kasnijih pregleda prije konca rata. Mnogi na-
§i kolege iz $ibenske gimnazije bili su ¢asnici hrvatske vojske, neki zavrsi-
li u partizanima, a neki u ljotiéevim postrojbama u Srbiji.

Hrvatski vojnici, domobrani i ustae, branili su svoju drzavu kao hr-
vatski rodoljubi. Mnogi moji mladi prijatelji iz ratnih dana u Zagrebu
pravili su u nasim razgovorima razliku izmedu hrvatske drzave kao traj-
ne narodne vrijednosti i reZima, koji je prolazan.

Matkovié: Godina 1945. jos je jedna prijelomnica u brvatskoj povije-
sti: slom NDH, povlacenje hrvatske vojske i civila prema Austniji i blei-
burska tragedija. Ti si tada napustio domovinu. Kako je izgledao Tvoj
rastanak s Hrvatskom, taj put u nepoznato i dogadanja oko Tebe u tim
tragi¢nim danima?

Jareb: To&no u pola noéi izmedu 6. i 7. svibnja 1945. napustio sam
Zagreb s posljednjim hrvatskim vlakom. Poslije podne u nedjelju, 6.
svibnja, bio sam na zagreba¢kom Zapadnom kolodvoru gdje su se aran-
zirala tri vlaka ili vlakovne kompozicije. Za sveuéilistarke i sveudilistar-
ce, koji nisu bili u vojsci, bila su rezervirana tri marvinska vagona pripo-
jena na kraju vlaka koji je vozio ranjenike Poglavnikovih Tjelesnih Sdru-
gova iz bolnice u Krajiskoj ulici u Zagrebu. Zapovjednik vlaka bio je li-
je¢nik dr. Sime Cyitanovié, medu ostalim bio je i ravnatelj bolnice na Re-
bru. Vidio sam, da je u$ao u vlak dr. Ivo Guberina, hrvatski povjesnicar
i ravnatelj Ustaske pismohrane odnosno arhiva, s vide velikih kofera te
sam zaklju¢io da nosi sa sobom tu arhivsku gradu. Dva vlaka napustila su
Zapadni kolodvor iza 23 sata 6. svibnja, a na$ ranjenicko bolesni¢ki vlak
minutu, dvije iza pola noéi. Upravo kada smo napustali Zagreb, skladiste
municije hrvatske vojske na kraju Ilice blizu Crnomerca bilo je zapaljeno
i eksplozije su davale utisak velikog vatrometa. Poslije velikih zastoja na

925



H. MATKOVIC, Razgovor s dr. Jerom Jarebom God. 34., br. 3., 919.-938.(2002)

putu, vlak je stigao u Celje oko sedam sati ujutro u utorak 8. svibnja. Tu
je nama sveudilidtarcima i sveucilitarkama bilo receno da tko Zeli moze
se prebaciti u prazne kamione koji ée uskoro krenuti prema austrijskoj
granici. Kamioni su bili vlasni$tvo hrvatskog oruzni§tva i presli su slo-
vensko-austrijsku granicu kod Lavamiinda jo§ za danjeg svjetla, vjerojat-
no oko § ili 6 sati poslije podne u utorak 8. svibnja.

Bolesni¢ki vlak nastavio je svoj put prema Mariboru i tu pao u ruke
partizanima. Dr. Cvitanovié, dr. Guberina, don Jure Parsi¢ i neke druge
osobe bile su odvedene u Zagreb i tamo sudene. Dr. Cvitanovi¢ i dr. Gu-
berina bili su osudeni na smrt, a don Jure Par$i¢ na vi§egodiSnju robiju.
Don Jure je kasnije izbjegao u Njemacku i na moju molbu opisao mi je
sudbinu toga vlaka i svoju.

Matkovié: U vrtlogu zbivanja na kraju Drugog svjetskog rata stradali
su desetci tisuca Hrvata. Mnogi su uspjeli izbjeci izrucenje Titovoj Jugo-
slavenskoj armiji i zarobljavanje. Sto se tada s Tobom dogadalo?

Jareb: U prijepodnevnim satima u srijedu 9. svibnja grupa sveudilidta-
raca i sveudiliStarki, te drugih osoba koje su raznim vozilima presle slo-
vensko-autrijsku granicu proslog dana krenula je na put. Prvi izabrani
smjer bio je Graz, ali kad smo presli viSe kilometara puta progirile su se
glasine, da su u Graz veé ugli Rusi odnosno sovjetski vojnici. Tada je pa-
la odluka da se vratimo natrag i nastavimo put prema Klagenfurtu, glav-
nom gradu austrijske pokrajine Korugke. I na tom putu progirile su se
glasine, da su u Klagenfurtu prisutni jugoslavenski partizani. U tom gla-
vinjanju do8ao je i sumrak i odluka je pala da prespavamo kod St. Andri.
U ranim noénim satima do nase su kolone stigli i prvi engleski vojnici,
porazgovorili se s nekim na$im ljudima i otisli.

Sljedeéeg dana, u &etvrtak 10. svibnja, odluéeno je i¢i putem na sjever
prema Judenburgu. Kolona kamiona i raznih vozila krenula je u tom
pravcu i stigla do gradica Reichenfelsa. Tu je zastala jer su vojnici raznih
narodnosti, ve¢inom Kozaci na konjima, dolazili iz pravca Judenburga i
uzbudeno govorili da su Judenburg zauzeli sovjetski vojnici. Nasa kolo-
na tada se je nasla u misolovci. Nas &etvorica kolega iz $ibenske gimnazi-
je - Joso Dusevi¢, Marijan Ugrinié, Juraj Riicker i ja - odluéili smo napu-
stiti kolonu i dalje se probijati pjeSice. K nama se je pridruZio kao peta
osoba Jakov Krpan, ¢inovnik gradskog elektri¢nog poduzeéa u Gunduli-
éevoj ulici u Zagrebu. On je bio rodak Duseviéeve djevojke iz Zagreba,
Marije Krpan. Dakle, nas petorica odlu¢ili smo krenuti u planinu, koja je
bila na lijevoj strani nase kolone gledajuéi na sjever. Popeli smo se u pla-
ninu oko pola kilometra i zastali. Naime, tada se je na lijevoj strani pla-
ninske padine pruZio lijepi put, a prema vrhu planine nastavio se je do-
sta brdoviti kozji put. Ugrini¢ i Riicker predlagali su, da idemo lijevo li-
jepim putem uz obronke planine, a mi, ostala trojica, da idemo ravno na
vrh planine i prebacimo se s njezine druge strane. Jer se nismo mogli slo-
ziti, Ugrini¢ i Riicker su ostali kod svog prijedloga i nastavili put obron-
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kom planine. Iza te njihove odluke Ugrini¢u i Riickeru gubi se trag. Ne-
stali su kao da ih je zemlja progutala. Nas trojica - Dugevié, Krpan i ja -
nastavili smo pjedaciti kozjim putem prema vrhu planine. Dan se pribli-
7avao kraju kada smo odlucili prespavati pod jednim stablom na vrhu
planine. Pod nekim stablima i gudurama jos je bilo smjega.

Sljedeéeg dana, u petak 11. svibnja, presli smo s druge strane te plani-
ne i poslije duZeg pjesacenja usli u dolinu rijeke Gurk (Gurkthal). Sta-
novnici te doline, kroz koju su prolazile izbjeglice raznih narodnosti, sta-
vili su uz glavni put stolove s pi¢em i hranom za gladne i umorne prolaz-
nike. U prvom gradiéu te doline - ¢ije mi ime vide nije u sjeéanju - jedan
dobar ¢ovjek pozvao je nas trojicu, od kojih je jedino Krpan govorio nje-
macki, da svratimo u njegovu kuéu gdje je pripremio topli gulas. I tako
poslije pet dana nas trojica okusismo toplu hranu. Nastavismo put dalje
tom dolinom do mjesta Altmarkt, na samom kraju doline, gdje nas je pri-
mio na konak jedan dobar ¢ovjek, a mi smo obeéali pomagati na njego-
vom imanju. Tu smo ostali od petka 11. svibnja do utorka 29. svibnja.
Preko radija smo doznali da su se jugoslavenski partizani povukli iz Kla-
genfurta i Korudke na Duhovski ponedjeljak 21. svibnja. Pocekavsi jo§
nekoliko dana krenusmo na put prema Klagenfurtu 29. svibnja, da doz-
namo sudbinu hrvatske vojske, vlade i izbjeglih Hrvata civila. Nismo se
vraéali natrag nego smo nastavili put s druge strane Gurkthala. Na putu
smo prenodili u nekom 3taglju.

U jutarnjim satima 30. svibnja stigli smo u gradi¢ Feldkirch. Upravo
stigosmo do jednog kamiona koji je vozio kante pune mlijeka u Klagen-
furt. Voza& nam je ponudio da ée nas odvesti u Klagenfurt. Iskrcao nas je
tamo na Alter Platzu. Doznali smo tada da je sve propalo. Istog poslije-
podneva 30. svibnja usli smo u logor za izbjeglice u predgradu Klagen-
furta, Waidmannsdorf logor A. U susjedstvu su jos bili logori B. i C. Do-
bio sam tada malu osobnu iskaznicu s brojem Raseljene osobe (Displaced
person) bez koje nisam mogao izlaziti i ulaziti u logor. Kretanje je bilo
slobodno i logor je bio stalno otvoren i po noéi i po danu.

Ovdje je potrebno reéi nekoliko rije¢i o sudbini naseg kolege Milivoja
Karamarka. Karamarko, tada zastavnik PTS-a, bio je imenovan pocet-
kom sije¢nja 1944. stoZernikom Ustaskog sveudilisnog stoZera. Na tom
je polozaju ostao do nekoliko dana pred Bozi¢ 1944. Naslijedio ga je dr.
Franjo Nevisti¢. Karamarko je bio uhap3en dan ili dva dana prije BoZi¢a
iste godine i zatvoren u Petrinjskoj ulici. Bio je optuZen da je sudjelovao
u Lorkovié-Voki¢evom pucu. Redarstvenu istragu vodio je Ante Stiti¢ i
do%ao do zaklju¢ka da Karamarko nije sudjelovao u pucu iako je imao
sli¢ne misli kao puéisti. Karamarko je te misli i javno objavio u &lanku,
“Republika Hrvatska”, objavljenom u posljednjem broju polumjese¢nika
Plug, izislom polovicom prosinca 1944., nekoliko dana prije njegovog
smjenjivanja sa stozernicke duznosti. Karamarko je bio izveden pted Ste-
govni sud Glavnog ustadkog stana u prvoj polovici travnja 1945., dobio
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ukor i pusten je iz zatvora 24. travnja 1945. Trebao je iéi u postrojbe
PTS-a 26. travnja. Na izlasku iz Petrinjske, iz zatvora, tamo mu je ostao
njegov vojnicki pi§tolj i po njega se je svratio prije podne 26. travnja. Na
izlasku iz Petrinjske bio je uhvaéen od Luburiéevih vojniara, ¢arkara,
kako su se ustaiki vojnici zvali, i sproveden u Luburiéevu vojarnu u Dra-
$koviéevoj ulici u Zagrebu. Nama sveuéilidtarcima bilo je re¢eno u pone-
djeljak 30. travnja, u Akademskoj menzi, gdje smo se hranili i koja je bi-
la u dvori$tu glavne sveuéili¥ne zgrade, da je Karamarko dodijeljen Lu-
buriéevoj bojni kod Siska, kojom je zapovijedao bojnik Ante Vrban. Vr-
ban je kasnije stradao u Kavranovoj akciji i bio pogubljen na Mirogoju
31. kolovoza 1948.

Nekoliko dana poslije mog ulaska u logor Waidmannsdorf A, stigao je
u isti logor i bojnik Ante Vrban, Cim sam ga sreo, pitao sam ga za Kara-
marka, a on mi re¢e da za Karamarka nije uo i da nije bio u njegovoj
bojni. Nekoliko dana iza toga - vjerojatno oko 10. lipnja - dobih poruku
iz Krumpendorfa, mjesta u neposrednoj blizini Klagenfurta, od jednog
Karamarkovog prijatelja inae €asnika u Luburiéevoj Ustaskoj Obrani,
da Zeli sa mnom razgovarati. Posjetio sam tog mog znanca i Karamarko-
vog prijatelja. On mi je ispri¢ao sudbinu naseg kolege. U noéi od 29. na
30. travnja Karamarko je po nalogu bojnika Ivice Matkoviéa, zapovjed-
nika Luburi¢eve vojarne u Dragkovi¢evoj ulici, bio zaguen na spavanju
oko 11 sati no¢i 29. travnja. Karamarkov prijatelj, koji mi je to ispri¢ao,
bio je te no¢i dezurni &asnik u toj vojarni. Cim je opazio svjetlo u Kara-
markovoj éeliji, odmah je tamo potréao. Kad je tamo stigao, nasao je Ka-
ramarka zagusenog, golog i samo u gaéicama. Vojnicar, koji ga je zagu-
Sio, jo§ je skupljao Karamarkovu robu. Neposredno iza toga, Matkovié
je pozvao tog asnika, Karamarkovog prijatelja, i zaprijetio mu glavom
ako ikada ikome bude o tom nesto rekao. Dok mi je taj &asnik o tome
pricao, jo$ je uvijek bio pun straha.

U logoru Waidmannsdorf boravio sam od 30. svibnja do 26. kolovoza
1945., dakle nesto manje od tri mjeseca. Moje zdravstveno stanje bilo je
vrlo lo3e jer sam imao otvorene rane na desnom ramenu i ispod desnog
koljena tako da sam morao otié¢i u Zemaljsku bolnicu u Klagenfurtu 26.
kolovoza. Ostao sam u bolnici do svibnja 1949., dakle skoro &etiri godi-
ne. Moje zdravstveno stanje postalo je dosta lose jo§ u Zagrebu tijekom
jeseni 1944. i pocetkom 1945. Loga ishrana u ratu, sjene na pluéima i
psihi¢ko stanje beznadne ratne situacije doveli su do toga da sam dobio
tuberkulozu kostiju u desnoj nozi. Sve je veé bilo uredeno, da udem u
bolnicu na Rebru u ponedjeljak 7. svibnja 1945. Ali umjesto u bolnicu
otifao sam toga dana u izbjegli§tvo. Moje zdravstveno stanje bez sumnje
se je uvelike pogorsalo napornim pjeSadenjem u svibnju 1945. Kroz dvi-
je godine u bolnici, 1945.-1947., lijeéenje se je sastojalo od mirovanja,
leZanja u krevetu i previjanja rana. Zdravstveno stanje se je zapravo po-
malo pogorsavalo. U srpnju 1947. nastupila je sepsa, otrovanje krvi, i bi-
lo mi je re€eno, ako Zelim Zivjeti, mora mi se odsjeéi desna bolesna noga.
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Amputacija je izvrSena polovicom srpnja 1947. Poslije amputacije pola-
ko sam se oporavljao ali to je bilo daleko od ozdravljenja. Nekoliko mje-
seci pred Bozi¢ 1947. djedja bolnica u Becu dobila je na dar iz Sjedinje-
nih Ameri¢kih Drzava posiljku streptomycina, novog antibioti¢nog lije-
ka za lijedenje tuberkuloze kostiju i koZe. O tome su pisale sve tadainje
austrijske novine. Moj tada$nji primarijus, dr. Diesmann, izbjeglica iz
Ceske, ¢ija je obitelj Zivjela u Beéu, spremao se je provesti boZiéne blag-
dane uz svoju obitelj. Obeéao mi je raspitati se za uspje$nost toga lijeka.
Na povratku iz Beéa isticao je velike uspjehe toga lijeka i bio spreman
upotrijebiti ga kod mene, ako ga mogu dobiti iz SAD.

Moj otac Marko poslao mi je iz New Yorka u pet avionskih posiljaka
150 grama streptomycina. Od svakog grama pravljene su dvije injekeije
koje sam dobivao svakog dana. LijeCenje streptomycinom zapocelo je,
ako me sjeanje ne vara, u svibnju 1948. Iza 60 dana, 120 injekcija, rane
su zacijelile i osje¢ao sam se zdravim. Dobivao sam na teZini svakog tjed-
na vide od pola kilograma. Kura je bila zavriena sa 120 grama odnosno
240 injekcija. Poslije nekoliko mjeseci pauze, od posljednjih 30 grama
napravljeno je 120 injekcija koje sam primio kroz 60 dana. Kupio sam
protezu i poCeo se uditi hodanju.

Napustio sam bolnicu u svibnju 1949. Nasao sam privatnu sobu s pre-
hranom u Klagenfurtu. Zapoéeo je tada proces mog iseljenja u SAD k *
mome ocu. Napustio sam Klagenfurt u prvoj polovici prosinca 1951.
Oti3ao sam u Salzburg za dobivanje americke vize kao politi¢ki izbjeglica
za stalni boravak u SAD. Poslije dobivanja vize vlakom sam napustio
Salzburg za ameri¢ku tadasnju vojnicku bazu i luku u Njemackoj, Bre-
menhaven. Ukrcao sam se na vojni¢ki transportni brod General Greeley
i stigao u New York 10. sije¢nja 1952. Bio sam tada u tridesetoj godini
Zivota.

Matkovié: Odlazak u SAD znaéio je za Tebe pocetak novog #ivota. Ta-
mo Te pribvatio otac, predratni ekonomski emigrant. Nova sredina, novi
liudi drukéijeg mentaliteta i Zivotnih shvaéanja postali su Tvoja stvar-
nost. Tada si se odlucio za nastavak studija, ali ne vise prava. Sto je utje-
calo na Tvoju odluku da studiras povijest i kako si se uopée snasao u no-
voj sredini?

Jareb: Zivio sam u New York Cityju od sije¢nja 1952. do rujna 1966.,
dakle preko &etrnaest godina. Upoznao nove prijatelje koji su bili u sli¢-
noj situaciji, zavr$io studije na svjetski poznatom sveudilistu, Columbia
University, i osnovao obitelj.

Medu prijateljima u New Yorku na prvom bih mjestu spomenuo hr-
vatskog knjiZevnika Antuna Nizetea o kome sam napisao nekrolog
objavljen u Hrvatskoj reviji 2000., te ne Zelim ponavljati ovdje podatke
iz tog nekrologa. Nizeteo je umro u Krapini i pokopan u Zagrebu te go-
dine. Zatim bih spomenuo Dugka (Ignacija) Dujsina i njegovu gospodu
Kseniju, Nik$u MiloSevica, &iji je otac, ravnatelj dubrovacke gimnazije,
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strijeljan na Daksi u listopadu 1944., Luku Zlosilo i njegovu gospodu
Vlastu Cvitanovié, Ivana Pintara, ameri¢kog drzavljanina osudenog na
smrt u Jugoslaviji kao americkog $pijuna i njegovu kéer Ljubicu. Svi su
oni bili medu osnivaéima Hrvatske akademije u Americi, osnovane u
proljece 1953., jo§ i danas aktivne. K njima treba pribrojiti Mira Gala,
Karla Mirtha i Vinka KuZinu, koji su kasnije stigli u New York, Gal iz
Argentine, a Mirth iz Clevelanda, u drZavi Ohio. Bio sam izvr¥nim tajni-
kom Akademije kroz prve &etiri godine. Uz Karla Mirtha bio sam i ured-
nikom Akademijinog godisnjaka, Journal of Croatian Studies, koji je po-
&eo izlaziti 1960. i jo§ uvijek izlazi. Kasnije sam kroz nekoliko godina bio
predsjednikom Akademije. U New Yorku su tada Zivjeli Bogdan Radica,
Bono Haggia, kapetan trgovacke mornarice, ing. BoZo (Bozidar) Vucko-
vié i narodni zastupnici HSS dr. Ivan Pernar i dr. Josip Torbar. Sa svima
sam &esto razgovarao i izmjenjivao misli. Medu svima Hrvatima raznih
politickih pogleda 3irio sam snosljivost i savjetovao ljudske odnose.

U New Yorku sam 1953. postao povjerenikom Nikoliceve Hrvatske
revije i ostao njezinim povjerenikom sve do 1995. Glavna zadaca povje-
renika bila je drzati vezu s pretplatnicima ubiruéi redovite pretplate. Hr-
vatsku reviju posjeduje desetak americkih sveulilista, koji imaju slaven-
ske studije, New York Public Library, velika knjiZnica za istraZivage, i Li-
brary of Congress (Knjiznica americ¢kog kongresa - parlamenta - u Wa-
shingtonu).

Cim sam dosao u New York, odlucio sam se na dalje studiranje. Moj
otac Marko bio je spreman novéano mi pomoéi. Tada visoko §kolovanje
u Americi nije bilo tako skupo kao danas i prosje¢ni radnik mogao je
$kolovati svoju djecu na vidim studijima. Odlu&io sam studirati povijest
jer je to bio moj najdraZi predmet jo$ iz gimnazijskih dana. Tada sam
znao kolegama u sjemeni$tu odrZati povijesna predavanja na temelju
Sigicevih knjiga te su me neki kolege prozvali Ra¢ki. Studij prava za vri-
jeme rata bio je Zivotna nuZda jer se predavanja na pravu nisu trebala po-
hadati. Veé u jesen 1952, upisao sam se na Columbia University u Ame-
rican Language Institute for Foreign Students (Institut americkog jezika
za strane studente) da bih usavriio engleski jezik . U sljedeéem semestru,
pocetkom 1953., upisao sam redovite te¢ajeve na School of General Stu-
dies (Skoli opéih studija) koja je bila college za odrasle na Columbia Uni-
versity. Ameri¢ki visi studiji mnogo se razlikuju od nasih i europskih. Vi-
§i se studiji dijele na undergraduate i graduate studije $to bi se najbolje
moglo prevesti na hrvatski: na diplomske i postdiplomske studije. Na
svrSetku diplomskih (undergraduate) studija postiZe se stupanj (degree)
Bachelor (bakalauerat) i ti se studiji redovito upisuju u $kolama koje se
zovu college. Za postiéi taj stupanj potrebne su &etiri godine studija. Taj
se diplomski studij dijeli na op¢u i specijalnu naobrazbu, te ukljuéuje dje-
lomiéno studij u nasim gimnazijama i na sveudili§tu. Meni je Columbia
University priznala tri semestra za bakalauerat za moju klasi¢nu gimnazi-
ju. Moja je specijalizacija bila povijest u kojoj su se morala izabrati dva
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podrudja. Izabrao sam novovjekovnu europsku i americku povijest. Svi
su ispiti pismeni. Postigao sam Bachelor of Science (Bakalauerat iz zna-
nosti) u ljeti 1955.

Za vrijeme boravka u New Yorku stalno sam pribavljao knjige iz do-
movine koje su mi bile potrebne za studu hrvatske povijesti. Knjige mi je
slala Olga Zivkovié¢ tada namjestenica u Leksikografskom zavodu. Iz te
veze razvila se ljubav i Olga je dosla kao turist u SAD u srpnju 1959.
V]encah smo se u hrvatskoj crkvi Sv. Cirila i Metoda u New Yorku 12.
rujna 1959. na temelju bra¢ne dozvole (marriage license) driave New
York. Svatko tko se Zeni treba dobiti braénu dozvolu. Kod vjenc¢anja je
svecenik predstavnik crkve i drzave te radi toga nisu potrebne dvije cere-
monije, civilna i crkvena, jer crkvena ceremonija ukljuéuje civilnu. U
New Yorku nam se je rodilo troje djece: Jelica Helena) u lipnju 1960.,
Ante u veljadi 1962., Ivan u lipnju 1963. Cetvrto nase dijete, Marko, ro-
den je u Lorettu u prosincu 1967. Nismo imali s njima problema, koji su
Cesti u americkim obiteljima, da im djeca postaju alkoholi¢ari i da uzima-
ju drogu. Svi su zavrsili studije, oZenjeni su, zaposleni i imaju djecu. Jeli-
ca je postigla doktorat iz psihologije s naglaskom na dje¢joj psihologiji i
ima dva sina. Ante je postigao magisterij iz matematike, radi kao analiti-
¢ar, ima sina i o&ekuje kéerku u travnju ove godine. Ivan je specijalista za
komjutore, radi u jednom poduzeéu, i ima sina i kéer. Marko je postigao
doktorat iz znanosti ljudskih éelija, predaje biologiju na jednom sveuili-
$tu i ima dva sina. Obi¢no se svi okupimo za boZiéne blagdane u nasoj
kuéi u Lorretu i posjeéujemo se preko godine.

Matkovié: Jo§ u gimnazijskim danima isticao si se velikom marljivo-
§cu, temeljitoséu i odgovornoséu u izvrSavanju zadataka. To je ostala
Tvoja trajna osobina, a to je i preduvjet za ozbiljan znanstveni rad kojem
si se posvetio. Rezultat je bio doktorat povijesnik znanosti i veliki bro
objavijenih znanstvenih radova. Sto je predmet Tvojib istragivanja? Sto je
sadriaj Tvoje doktorske dizertacije? Sto si radio nakon postignuca dokto-
ratas

Jareb: Moj postdiplomski studij zapo&eo sam u jesen 1955., te posti-
gao magisterij (Master of Arts) u lipnju 1958. i doktorat (Ph. D. - Philo-
sophiae Doctor) u listopadu 1964. I u tom studiju svi su ispiti pismeni
osim dva posljednja ispita za doktorat koji se polazu pred komisijom od
pet profesora. To su comprehensive (sveobuhvatni, pregledni) ispiti iz
dva izabrana povijesna podrudja i ispit obrane dizertacije. U postdiplom-
skim studijama morao sam izabrati specijalizaciju dva povijesna podru-
Ga. Izabrao sam novovjekovnu povijest Isto¢ne Europe s naglaskom na
Isto¢noj stednjoj Buropi, te novovjekovnu povijest Zapadne Europe.

Za magisterijsku tezu i doktorsku dizertaciju Zelio sam izabrati teme iz
hrvatske povijesti. Mislio sam na moguénost studije o Staréeviéu ili Kva-
terniku i pribavio sam skoro sva njihova tiskana djela. Izabrao sam na
koncu Jadransko pitanje poslije Prvog svjetskog rata tj. razgranicenje iz-

931



H. MATKOVIC, Razgovor s dr. Jerom Jarebom God. 34., br. 3., 919.-938.(2002)

medu Italije i ondasnje Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Mnogi pri-
marni izvori za Jadransko pitanje bili su tada veé objavljeni i to je pre-
vagnulo u mojem izboru teze i dizertacije. Teza obuhvaca razdoblje Ja-
dranskog pitanja od Primitja iz studenoga 1918. do prolje¢a 1924., pot-
pisivanje Rimskih ugovora izmedu Pagica i Mussolinija u sije¢nju 1924.
Tek poslije potpisivanja tih ugovora Talijani su se kona&no povukli iz
tzv. tre¢e zone u Dalmaciji koja je prema Rapallskom ugovoru iz listopa-
da 1920. pripala Kraljevini SHS. Rije¢ka dr7ava osnovana prema Rapall-
skom ugovoru bila je ukinuta i pripojena Italiji. Dakle, predmet moga
istrazivanja u vezi s postdiplomskim studijem bile su godine iza Prvog
svjetskog rata. Pronasao sam tada i objavio u Journal of Croatian Studies
izvjeStaje ameri¢kih politi¢kih agenata iz Zagreba, LeRoy Kinga i Sher-
man Milesa, iz prolje¢a 1919. U jednom Kingovom izvjestaju stoji: “Dok
se vladini predstavnici naprezu &vrsto uvjeravati, da su Srbi i Hrvati je-
dan narod, apsurdno je to kazati”.

Moja knjiga, Pola stolje¢a hrvatske politike, napisana izmedu magiste-
rija i doktorata, pokazuje najbolje opsege mog povijesnog istrazivanja.
Razdoblje od 1895. do 1945. s naglaskom na povijesti Ustaskog pokreta
i NDH jest predmet mog istraZivanja.

Veé prije moga doktorata poceo sam predavati na Rutgers University,
u drzavi New Jersey, koju rijeka Hudson dijeli od New York City. Pre-
davao sam na collegeu za odrasle osobe kroz tri $kolske godine, 1963.-
1966. U jesen 1966. dobio sam stalno namjestenje na Saint Francis Col-

* legeu, Loretto, drzava Pennsylvania. Tu sam predavao kroz 26 godina
europsku i svjetsku povijest. Oti§ao sam u mirovinu u proljeée 1992. ka-
da sam navrsio sedamdeset godina Zivota. Od 1968. do umirovljenja bio
sam predstojnik (chairman) odsjeka za povijest i politi¢ke znanosti. Saint
Francis College od po&etka 2001. postao je Saint Francis University. U
Lorettu sam kupio kucu u proljece 1967. i u njoj zivim i danas.

Matkovié: Kao emigrant tesko si podnosio izgon iz domovine. No ista
je sudbina nakon 1945. zadesila i mnoge druge Hrvate. Hrvatskib emi-
granata bilo je u obje Amerike i Ti si s njima odréavao veze, posebno s po-
litickim ljudima. Nastojao si sakupiti §to vise podataka o njibovu ranijem
djelovanju koji su vaini za povijesnu rekonstrukciju i povijesne prosudbe.
(Bili su to dr. Lovro Susi¢, dr. Juraj Krujevié, dr. Vladko Macek, Eugen
Dido Kvaternik i drugi.) Kako si te veze uspostavljao i $to je bio rezultat
te aktivnosti?

Jareb: Prekretnicu u mojim dodirima s nadim politi¢arima predstavlja
objavljivanje moje studije, Pola stoljeca hrvatske politike, u Hrvatskoj re-
viji 1959. i onda prosirene kao knjiga 1960. Eugen Dido Kvaternik tada
je uspostavio dopisivanje sa mnom, koje se je nastavilo do njegove tra-
gi¢ne smrti. Dr. Lovro Susié imao je sa mnom dugacki razgovor kod nje-
govog posjeta New Yorku u kolovozu, rujnu 1962. Imam jo$ neobjavlje-
ne biljeske, od njega potvrdene, toga razgovora. Meni i ing. Karlu Mirt-
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hu ostavio je svoju rukopisnu ostavitinu poslije svoje smrti. Ta je ostav-
$tina sada kod mene u Zagrebu. Dr. Juraj Krnjevi¢ kao i Ilija Jukié kod
svojih posjeta New Yorku, prije i poslije izlaska moje knjige, redovito su
razgovarali sa mnom. Poslije izlaska moje knjige dopisivao sam se s dr.
Macekom i ta je korespondencija objavljena u Hrvatskoj reviji. Takoder
me je tih godina i iza izlaska knjige posjeéivao u vide navratau New Yor-
ku, i jednom u Lorettu, dr. Branko Peselj i uspostavio dopisivanje sam-
nom. Dopisivao sam se takoder s dr. Milanom BlaZekoviéem, dr. Vjeko-
slavom Vran¢i¢em, dr. Ernestom Bauerom. Uspostavio sam kasnije dopi-
sivanje s Vi§njom Pavelié, kéerkom Poglavnika dr. Ante Paveliéa.

Pratio sam takoder cjelokupno emigrantsko novinstvo i publikacije
ukljuéivsi i novinstvo hrvatskih komunista u Kanadi i SAD od kojih su
neki bili na Titovoj strani, a neki na Staljinovoj poslije 1948. Kupovao
sam domovinske povijesno-politi¢ke knjige i Easopise, kako se to vidi iz
moje knjige, Pola stoljec¢a hrvatske politike. Za mene nisu postojale tabu
teme kao ni tabu ljudi s kojima se nije trebalo razgovarati i dopisivati. Iz-
mijenio sam takoder nekoliko pisama sa Zvonimirom KulundZi¢em, dr.
Bogdanom Krizmanom u vrijeme Hrvatskog proljeca, dr. Ljubom Boba-
nom itd.

Matkovié: Poznato je da je Tvoja knjiga “Pola stoljeéa brvatske politi-
ke 189S. do 1945.” nastala kao kriticki osvrt na knjigu Macekovih me-
moara. Kako je na tu knjigu reagirao dr. Macek?

Jareb: Iako su dr. Krnjevié, Jukié i dr. Ma&ek neke od mojih interpre-
tacija kriticki ocjenjivali, mogu reéi, da je moja knjiga bila od njih pozi-
tivno prihvadena. Dr. Krnjevi¢ me je nagovarao na englesko izdanje knji-
ge a, kako veé rekoh, dr. Macek se je dopisivao samnom.

Matkovié: Tvoja bibliografija pruza uvid u problematiku kojom se ba-
vis. Vrlo su znacajna Tvoja arbivska istraZivanja i objavljivanje dosad ne-
poznate grade. Sto sada istragujest Sto pripremas za objavljivanje? Kakvi
su Ti uopée planovi za daljnji istrazivacki rad?

Jareb: Sada sam upravo u pisanju knjige, Hrvatska drzavna vlada od
travnja 1941. do svibnja 1945. Nazalost zapisnici vladinih sjednica kao i
mnogi drugi dokumenti unisteni su od komunisti¢ke vlasti. ZaduZen sam
od Instituta (Hrvatskog instituta za povijest) napisati povijest Ustaskog
pokreta 1941.-1945. Imam dosta skupljene grade iz onda$njeg novin-
stva, ali taj projekt traZi jo§ dosta rada. Imam u pripremi za objaviti
dnevnike triju hrvatskih diplomata, pisane tijekom rata. Vrlo je drago-
cjen opéirni izvjeitaj o podrzavljenoj imovini, nadstojnika ureda za podr-
Zavljenu imovinu, sa stanjem od 15. rujna 1943. To je zapravo cijela
knjiga. Imam takoder skupljene izvjeitaje hrvatskog povjerenika sefard-
ske Zidovske bogo$tovne opéine u Sarajevu, suca Srec¢ka Bujasa, koje je
slao hrvatskim vlastima i Zidovskoj bogostovnoj opéini u Zagrebu. On je
spa$avao i pomagao Zidove i ostao povjerenikom sve do pada Sarajevau
partizanske ruke pocetkom travnja 1945. Imam takoder u planu i druge,
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manje ili veée projekte. Koliko ¢u do toga uspjeti objaviti zavisi od Boz-
je volje.

Matkovié: Koji su - po Tvom misljenju - osnovni problemi hrvatske bhi-
storiografije i koja su kljuéna pitanja novije hrvatske povijesti na koje tre-
ba upozoriti nase mlade znanstvene kadrove i usmjeriti njihov rad?

Jareb: IstraZivanje novije hrvatske povijesti od 1848. do danas trebalo
bi biti od prvotnog interesa za hrvatsku historiografiju, ali ne zaboravlja-
juéi pri tom ni prija$nja razdoblja hrvatske povijesti od kojih je nekoliko
stolje¢a vrlo malo istraZeno. U istraZivanju bi se posebice trebalo posve-
titi vode¢im osobama, strankama, institucijama, ekonomskom i drustve-
nom razvoju, te kriznim prijelomnim godinama. Skoro ni jedna vodeca
osoba nema solidnog Zivotopisa temeljenog na arhivskim istraZivanjima
(Jeladi¢, Ma%urani¢, Soké&vi¢, Haulik, Strossmayer, Kvaternik, Starce-
vié¢, Trumbi¢ itd.). Nema na primjer povijesti Narodne stranke nastale
1859.-1860. koja proZivljava mnoge promjene u svojem postojanju. Ne-
ma povijesti Hrvatske napredne stranke, te Hrvatske samostalne stran-
ke, kao ni Hrvatsko-srpske koalicije. Pravastvo je istrazila dr. Mirjana
Gross, ali &ini mi se ni tu nije re¢ena posljednja rijeé. Razvoj odjela unu-
tra¥njih poslova odnosno uprave, sudstva, nastave, kulturnih ustanova,
ekonomskih institucija i poduzeéa kao na primjer bankarstva malo su
istrazena. Od 1848. do 1990. bilo je nekoliko kriznih, prijelomnih raz-
doblja u kojima je od hrvatskog politickog vodstva i njihove politike
uvelike zavisilo da li ée hrvatski ciljevi biti ostvareni. Tu mislim na pre-
kretnice od 1848., 1859.-1865., 1914.-1918., 1941.-1945. Zaito je Hr-
vatska uspjela na medunarodnoj razini 1990.-1995., iako pocetno nijed-
na velika sila, mozda s izuzetkom Njemacke, nije htjela pomoéi njezin
cilj za drzavnom samostalno$éu?

Nisam jo$ spomenuo najnovije doba, razdoblje Jugoslavije od 1918.
do 1990. Hrvatska ideja jugoslavenstva i srpski odgovori na nju nisu
istrazeni, kao ni srpski planovi Sirenja kneZevine odnosno kraljevine Sr-
bije od Gar3anina do Pasi¢a i zapisa. Hrvatsko-srpski sporazumi od Krf-
ske deklaracije do Ukaza o Banovini Hrvatskoj, koje su Srbi smatrali po-
litickom taktikoin, a Hrvati temeljnom hrvatskom politikom, nisu nika-
da bili postivani od Srba. Sliénu su sudbinu dozivjeli AVNO]J-ski zakljué-
ciu Jajcu iz 1943. Cijeli taj razvoj potrebno je istraZiti, razjasniti i anal-
izirati. Mato Artukovi¢ u svojim studijama o srpskoj politici u Banskoj
Hrvatskoj pokazuje put kojini bi trebalo nastaviti. Za razdoblje Kraljevi-
ne Jugoslavije bez sumnje bi trebalo objaviti Dnevnik Matka Laginje, te
biljeske Trumbicevih razgovora s politi¢arima i uglednim pojedincima
od 1928. do 1938.

Hrvatska bi historiografija trebala pripremiti i izdati temeljna djela
neophodno potrebna za svaki ozbiljan povijesni rad. Ne postoji biblio-
grafija hrvatskih povijesnih knjiga i brogura. Nacionalna i sveudili§na
knjiZnica izdala je bibliografsku gradu knjiga i brofura od 1835. do
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1940. u 24 knjige velikog formata i iz njih bi se dala lako izluciti povije-
sna djela. Tu bibliografiju bi onda trebalo nastaviti od 1941. do danas, te
onda izdavati dalje godisnje bibliografije u jednom povijesnom ¢asopisu
ili posebno. Leksikografski zavod pod uredniitvom Mate Ujeviéa izdao
je povijesnu bibliografiju rasprava i ¢lanaka od 1835. do 1940. u etiri ili
pet knjiga enciklopedijskog formata. Tu bi bibliografiju trebalo nastaviti
od 1941. do danas, te onda proslijediti godi¥njim izdanjima. Koliko je taj
Ujevic¢ev napor uopée poznat nasim povjesnicarima i od njih upotreblja-
van?

Na drugom bih mjestu iza bibliografije stavio izdavanje biografskog
leksikona hrvatskih politi¢ara i politickih trudbenika od 1848. do danas.
Pored detaljnog opisa njihovog politickog rada trebalo bi navesti njihove
rukopisne ostavstine, te gdje i ukoliko su sa¢uvane.

Na tre¢em mjestu spomenuo bih arhivska poinagala, kataloge, za Hr-
vatski drzavni arhiv u Zagrebu, cijeli sistem drzavnih arhiva, te crkvenih
i privatnih. Grada u tim arhivima trebala bi biti sredena i popisana u ar-
hivskim katalozima ili priru¢nicima. Inozemni arhivi od Be¢a, Budimpe-
$te, Moskve, Rima i Pariza do Londona i Washingtona trebali bi biti pre-
gledani, prouceni te onda objavljeni arhivski priru¢nici u kojima bi bila
popisana njihova grada korisna za hrvatsku povijest. Mozda ¢e netko re-
¢, da su to utopijski projekti. Ali bez njih se ne moze biti, ako Zelimo da
hrvatska historiografija bude na europskoj i svjetskoj znanstvenoj razini.
Treba planirati i poceti. Nacionalna i sveucili$na knjiZnica napravila je
veliki napor kod izdavanja $est velikih svezaka Kataloga rukopisa Nacio-
nalne i sveudilisne biblioteke u Zagrebu. Jo$ nedostaje indeksni svezak
da bi se katalog mogao bez gubljenja vremena upotrebljavati.

Potrebno je takoder istaknuti znanstveni odgoj mlade generacije hr-
vatskih povijesni¢ara. Mislim da je u tome napravljen veliki korak napri-
jed posljednjih desetak godina. Posebice je u tome zasluzan Hrvatski in-
stitut za povijest koji je uposlio oko tridesetak mladih povjesnidara,
omoguéio im postdiplomske studije, znanstveno istraZivanje i objavljiva-
nje njihovih radova. Svaki student povijesti, pored svladavanja povijesne
metodologije u seminaru, trebao bi veé za vrijeme studija zalaziti u arhi-
ve, studirati i upotrebaljavati u svojim radovima arhivsku gradu. Nuzno
je da svaki student, posebice ako se Zeli posvetiti povijesnom istraZiva-
nju, svlada barem jedan od svjetskih jezika kao na primjer njemacki, en-
gleski, francuski, talijanski, ruski, te u hrvatskom slu¢aju madarski. La-
tinski je nuZan za povijest prije 1848. U SAD se za doktorat traZi znanje
dvaju jezika, pored engleskog, koji se mogu upotrijebiti u istraZivanju.
Potrebno je nase postdiplomske studente slati u inozemstvo na studije i
rad u inozemnim arhivima.

Na koncu spomenuo bih izdavanje arhivske grade. Zar nije upravo
skandalozno - upravo takav je izraz upotrijebio jedan poljski povjesnitar
u pismu meni 1960-ih godina - da rukopisni dnevnici Eugena Kvaterni-
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ka jo§ nisu izdani i znanstveno obradeni. Trebalo bi nastaviti izdavanje
Strossmayerove korespodencije i dokumenata, &je je izdavanje zapoéeo
Sisi¢ 1930-ih godina i izdao pet knjiga itd. U SAD se mnogo upotreblja-
va oral history, usmena povijest. Uspostavi se znanstveni razgovor s biv-
§im politi¢arima i znanstvenicima, te se razgovori s njima snime na mag-
netofonsku vrpeu i transkribiraju. Postuje se sve zahtjeve ispitivanih oso-
ba kao na primjer da se razgovor neée upotrijebiti u povijesnim istraZiva-
njima za vrijeme njihovog Zivota. Sugovornik mora dobro poznavati po-
vijesne prilike da bi mogao postaviti znadajna i razumna pitanja. Je li sli-
&an projekt moguée organizirati kod nas?

Matkovié: U kojoj mjeri su americki povjesnicari upoznati s prosloséu
hrvatskog naroda? Postoji li tamo interes za rezultate nase bistoriografije
i stizu li uopée do americkib znanstvenika nasi povijesni Sasopisi i nova
literatura?

Jareb: Hrvatski narod je maleni narod i u svjetskim razmjerima njego-
va je povijest zanimljiva samo za uski krug specijalista. Kao slavenski na-
rod Hrvati spadaju medu slavenske studije gdje je opet glavni fokus na
vecée slavenske narode: Ruse, Poljake i Ukrajince. Prije 1918. austro-
ugarska diplomacija i austrijski povjesni&ari uvelike su utjecali na diplo-
mate i povjesnidare velikih sila. Poslije 1918. isto je &nila srpska diplo-
macija i srpska povijesna znanost. Situacija se je poslije 1990. uvelike iz-
mijenila. Na engleskom i drugim svjetskim jezicima objavljuju se knjige

. koje nastoje shvatiti i objektivno prikazati hrvatsku povijest i sada$njost.
Trebalo bi slati hrvatske postdiplomske studente na strana sveudilista, u
Ameriku, Englesku, Francusku, Rusiju, Njema¢ku i {taliju, kao i omogu-
éiti stranim studentima studirati kroatistiku u Hrvatskoj.

Hrvatske povijesne ustanove i arhivi trebali bi slati svoje predstavnike
i sudionike na sastanke, simpozije i konvencije u inozemstvo. Hrvatska
povijesna znanost, knjiZevnost, jezik i kultura trebali bi dostojno biti
predstavljeni od hrvatskih znanstvenika na takvim skupovima.

Hrvatska diplomacija bi i tu trebala imati zna¢ajnu ulogu. Kulturni
izaslanici na nasim veleposlanstvima trebali bi biti veza i posrednici iz-
medu hrvatskih znanstvenih ustanova i inozemstva.

U SAD postoji desetak sveuéilisnih i nacionalnih knjiZnica koje imaju
dobre, a neke i odli¢ne, slavenske kolekcije knjiga i &asopisa, a medu nji-
ma i hrvatsku kolekciju. NaZalost u Zagrebu ne postoji jedna dobra
znanstvena knjiZara koja bi nudila hrvatske knjige i €asopise inozemnim
knjiZznicama. Mo#da bi nase povijesne i arhivske &asopise trebalo barem
za pocetak slati gratis na desetak svjetskih poznatih knjiznica kao §to su
British Library u Londonu, Congress Library u Washingtonu, New York
Public Library na 5% Avenue and 427 Street u New Yorku, te na sli¢ne
ustanove u Rusiji, Njemackoj, Francuskoj, Italiji i Japanu.
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Jere Jareb, Karlo Mirth i Vinko Nikoli¢ u New Yorku 1965. godine

Jere Jareb, Mira Kolar-Dimitrijevic i Hruoje Matlovi¢ na predsta-
vljanju knjige Drzavno gospodarstveno poujerenstvo Nezavisne Dr-
Zave Hruatske od kolovoza 1941. do travnja 1945. godine. Doku-
mentarni prikaz (Zagreb, Hrvatski institut za povijest, Hrvatski
drzavni arhiv i Dom i svijet, 2001.) u Hrvatskom institutu za povijest
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